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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 16. 11. 2020

Poskytovatel elektronickych komunikacnych sluzieb Orange Slovensko, a. s. )}
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, 1CQO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vloZzka ¢islo 1142/B

(dalej len "spolocnost Orange")

Pévodny ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Denkova Zuzana

Adresa
Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC
Priezvisko a meno podpisujlicej osoby

Cislo OP / pasu podpisuijlicej osoby

Titul, na zaklade ktorého kona podpisujuci
v mene Pdvodného Gcastnika

Telefénne Eislo 0907828792
Cislo SIM karty 160010589385
Ugastnicke &islo 0059777151

Novy ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenské banské muzeum
Kammerhofska 2, Banska Stiavnica, BANSKA STIAVNICA
Adresa
1, 96901
Rodné &islo / 1ICO alebo IC DPH / DIC 35998652
Priezviska a meno podpisujicej osoby Denkova Zuzana

Cislo OP / pasu podpisuijlicej osoby

Titul, na zaklade ktorého kona podpisujuci
v mene Nového GCastnika

Uéastnicke &islo 0040315558
Cislo zmluvy A11815209

Statutarny zastupca / splnomocnena
oscoba / ina oscba opravnena konat' 1

Cislo g platnost OP /pasu / ID EU
Rodné Cislo

Denkova Zuzana

(Spelocnost Orange, Pévodny Ucastnik a Novy Géastnik sa spoloéne oznacuju tieZ ako "Strany dohody")

Na z&klade poZiadavky Pdvodného Ugastnika previest na Nového ucastnika prava a povinnosti zo zmluvného
vztahu upravujiceho poskytovanie sluZieb prostrednictvom SIM karty, ktorej telefonne Cislo (SN) je uvedené
v zahlavi tejto Dohody o prevode prav a povinnosti (dalej len "Dohoda”; SIM karta, ktorej telefonne Eislo (SN) je
uvedené v zahlavi Dohody dalej len ako "Dotknutd SIM karta"; v pripade, Zze do3lo v minulosti alebo déjde
v budlcnosti k zmene telefénneho Eisla (SN) prideleného Dotknutej SIM karte povazuje sa tak SIM karta
s pévodnym ako aj SIM karta s novym telefénnym ¢islom za Dotknutt SIM kartu; v pripade Ze v minulosti doslo
alebo v budicnosti dbjde k vymene SIM karty za in( SIM kartu s rovnakym pridelenym telefénnym Cislom (SN)
povazuju sa pévodna aj nova SIM karta za Dotknut( SIM kartu), v ktorych vztahoch vystupuje Pdvodny ucast-
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange”

Datum: 16. 11. 2020

nik voci spolo€nosti Orange v postaveni U¢astnika elektronickych komunikaénych sluzieb (hlasové a / alebo
datove sluzby a pripadne v suvislosti s nimi poskytované doplnkové plnenia), ako aj na zaklade prejavenej véle
Nového Ucastnika prevziat v plnom rozsahu tieto prava a povinnosti bez ohladu na skutoénost, &i boli zavazky
voCi spolocnosti Orange z nich vyplyvajice uZ riadne vysporiadané, spolo¢nost Orange, Pévodny Ucastnik
a Novy ucCastnik uzatvaraju tito Dohodu za nasledovnych podmienok:

1. Pévodny ugastnik v plnom rozsahu prevadza na Nového Uéastnika vetky svoje prava a povinnosti, ako aj
vsetky z toho existujlce ¢i v budlcnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvaja zo Zmiuvy o poskytovani verej-
nych sluzieb (dalej tiez "Zmluva"), stc¢astou ktorej st VSeobecné podmienky poskytovania verejnych
elektronickych komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolo¢nosti Orange Sloven-
sko, a. s., (vratane vSetkych dodatkov k tejto zmluve a vratane vSetkych ostatnych dokumentov, ktoré
tvoria jej sucCast v dalej vymedzenom rozsahu), na zaklade ktorej sa poskytuju sluZby prostrednictvom Dot-
knutej SIM karty, a to v rozsahu v ktorom sa vztahujd k sluzbam a inym plneniam poskytovanym prostred-
nictvom Dotknutej SIM karty alebo v slvislosti s Dotknutou SIM kartou. Predmetom prevodu nie su tie
prava resp. povinnosti uvedené v predchadzajlicej vete, ktoré nemozno previest v zmysle platnych prav-
nych predpisov alebo o ktorych to, Ze sa neprevadzaju na nového zakaznika, vyplyva z dal$ich ustanoveni
tejto Dohody. V pripade, Ze je su¢astou Zmluvy aj dohoda (napr. vo forme dodatku k Zmluve), v zmysle
ktorej sa Pévodny G¢astnik zaviazal zotrvat ako Gcastnik sluZieb spoloénosti Orange poskytovanych mu
prostrednictvom Dotknutej SIM karty alebo v stvislosti fiou v dohodnutom rozsahu a / alebo $truktire po
dohodnutd dobu (dalej len "doba viazanosti"), ktora k okamihu prevodu prav a povinnosti este neuplynula,
je predmetom prevodu prav a povinnosti podla tohto bodu aj tato dohoda (napr. vo forme dodatku
k Zmluve) a Novy Ucastnik sa ku driu prevodu stava stranou tejto dohody namiesto Pévodného Géastnika.
V pripade, Ze stcastou Zmluvy v tej jej Casti, ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, je dohoda o poskytovani
takej sluzby alebo iného plnenia, pri ktorom niektordl z podmienok poskytovania takéhoto plnenia Novy
UcCastnik nesplia, pravo na takéto plnenie na Nového UCastnika neprechadza a spolocnost Orange je
opravnena bud Novému Uc€astnikovi takéto plnenie neposkytnit alebo ho nahradit inym plnenim podla
svojej volby (pri ktorom Novy aéastnik spifia v3etky podmienky poskytovania), ktorym nahradi plnenie,
ktorého podmienky poskytovania Novy Ucastnik nespifia. V pripade, Ze je stsastou Zmluvy v tej jej Easti,
ktora sa tyka Dotknutej SIM karty, dohoda o poskytovani zliav z ceny sluzZieb alebo o poskytovani iného
zvyhodnenia tykajiceho sa sluzieb poskytovanych <prostrednictvom Dotknutej SIM karty, spolocnost
Orange nie je povinna poskytovat tieto zvyhodnenia Novému uéastnikovi po vykonani prevodu podfa tejto
Dohody, avSak ma pravo poskytovat ich Novému ucastnikovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté z tech-
nickych ddvodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riadnemu poskytovaniu Novému
Ucastnikovi). Strany Dohody sa dohodli, Ze v pripade, ak je st¢astou Zmluvy najomna zmluva (napr. vo
forme dodatku k Zmluve), je ndjomny vztah, ktory je predmetom takejto najomnej zmluvy, sticastou preva-
dzanych prav a povinnosti, ak sa v zahlavi dokumentu obsahujuceho najomny vztah uvadza telefonne
¢islo (SN) pridelené Dotknutej SIM karte alebo ak z inych okolnosti vyplyva, Ze najomny vztah vznikol
a / alebo existuje v stivislosti s poskytovanim sluZieb prostrednictvom Dotknutej SIM karty.

2. Novy ugastnik v plnom rozsahu prebera na seba vSetky prava a povinnosti, ako aj vSetky z toho existujice
¢i v budlcnosti vzniknuté zavazky, ktoré vyplyvaju zo Zmluvy a to v rozsahu podla bodu 1 a ostatnych
ustanoveni Dohody a teda tie, ktoré na neho prevadza Pdvodny (&astnik.

3. Spolo¢nost Orange sthlasi s prevodom prav a povinnosti, vyplyvajicim z bodov 1 a 2 tejto Dohody, za
podmienok, ktoré vyplyvaju z jednotlivych ustanoveni tejto Dohody.

4. Prevod prav a povinnosti tak, ako vyplyva z tejto Dohody, sa uskuto&ni do 24 hodin od okamihu uzavretia
Dohody, pricom okamihom, ku kiorému dbjde k prevodu prav a povinnosti podla bodu 1 tejto Dohody je
okamih doru€enia SMS spravy s informaciou o vykonani prevodu na Dotknutd SIM kartu. Strany dohody
preto suhlasia, Ze na Ucely urCenia presného rozsahu prevadzanych prav a povinnosti podla tejto Dohody
sa bude brat’ do Uvahy pravny a vecny stav, ktory bude platit’ v okamihu odoslania SMS spravy s informa-
ciou o vykonani prevodu spolocnostou Orange na Dotknutd SIM kartu, pricom v pripade pochybnosti
o skutoénom rozsahu prav a povinnosti bude za urcujlci platit Udaj evidovany v informaénych systémoch
spolocnosti Orange.

Orange Slevensko, a. 5.

Metedova 8, 821 08 Bratislava, Slovenska republika
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 16. 11. 2020

Pévodny G¢astnik a Novy ugastnik zodpovedaju spoloéne a nerozdielne za splnenie tych zavazkov Pévod-
neho Gcastnika, ktoré nebudu Pévodnym Ucastnikom riadne vysporiadané (splnené) ku diu uskuto&nenia
prevodu, bez ohladu na skutoénost, & uz v tom Case budu splatné.

Pdvodny ucastnik je povinny oboznamit Nového Géastnika so skutoCnym rozsahom a obsahom prevadza-
nych prav a povinnosti a nevysporiadanych zavazkov. Novy Gcastnik vyhlasuje, Ze obsah na neho preva-
dzanych prav a povinnosti, ako aj nevysporiadanych zavizkov, mu je dobre znamy a nema k nemu Ziadne
vyhrady; pre pripad, ze by dodato¢ne vyslo najavo nieco iné, Pévodny Géastnik a Novy Ucastnik sa zava-
zuju vyriesit' bezodkladne kazdu takto vzniknutd situéciu vzajomnou dohodou a bez toho, aby ich spolo¢né
rieSenie akymkolvek spésobom zasiahlo do prav a povinnosti spolognosti Orange.

Prevodom prav a povinnosti podfa tejto Dohody nie je, okrem Zzmeny v osobe Ucastnika, dotknuté Ziadne
ustanovenie dokumentov, z ktorych tieto prava a povinnosti vyplyvaju, pokial nevyplyva z inych ustanoveni

SIM karty dojde k okamihu zrealizovaniu prevodu k okamihu dohodnutému v bode 4 tejto Dohody.

Ucastnikovi zariadenie resp. vSetky zariadenia, ktoré s predmetom najomného vztahu, ktory bol preve-
deny na zaklade tejto Dohody na Nového Gcastnika, pricom v pripade, Ze tto svoju povinnost Povodny
Ucastnik riadne a Gplne nesplni najneskér do patnastich dni odo dia uzavretia Dohody, vznikne spoloé-
nosti Orange vogi Pévodnému Uéastnikovi pravo na uhradenie zmluvnej pokuty v rovnakej vyske, aka je
dohodnuta v prevadzanej ¢asti Zmluvy upravujlcej ndjom zariadenia (zariadeni) pre pripad neodovzdania
zariadenia po ukongeni najmu Pévodnym Ggastnikom spolognosti Orange.

Strany sa dohodli, e na Dotknutej SIM karte budu k vykonaniu prevodu aktivované nasledovné sluzby:

Eo 20 eur . :‘ L

Strany dohody sa dohodli, e z Dotknutej SIM karty budi k okamihu vykonania prevodu deaktivované
oproti stavu pred vykonanim prevodu nasledovné sluzby (v pripade, Ze aktivaciou sluzby uvedenej v bode
10 automaticky doslo k deaktivacii sluzby pdvodne na Dotknutej SIM karte aktivovanej, takato deaktivo-
vana sluzba sa neuvedie v kolénke uvedenej nizsie v tomto bode):

L PP

Strany dohody sa dohodli, e sucastou prevodu prav a povinnosti podra tejto Dohody nie je prevod ID
kédu prideleného Pévodnému Géastnikovi na Nového Géastnika.

Okrem inych zakonom ustanovenych dévodov je spolognost Orange je opravnena odstupit' od tejto
Dohody aj v pripade, ak désledkom prevodu prav a povinnosti na Nového G&astnika sa narusi riadne

ceho upozornenia. Spolo&nost Orange je z uvedeného dévodu opravnena odstupit’ kedykolvek, pokial je
platna a ucinna Zmluva v tej Casti, ktora bola na zaklade tejto Dohody prevedena na Nového ucastnika.
Odstlpenie musi byt pisomné a jeho Gcinky nastant dfiom dorucenia odstlpenia tomu z G¢astnikov
(Novému G&astnikovi alebo Povodnému Gcastnikovi), ktorému bude odstlpenie doruéené neskor.

Pbvodny téastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak je predmetom prevodu prav a povinnosti dohoda o povinnosti
Pbévodného G¢astnika zaplatit zmluvnd pokutu v pripade porudenia niektorej jeho povinnosti a ak po

sobom, Ze spoloénosti Orange podla tejto dohody o zmluvnej pokute vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej
pokuty a Novy G&astnik tito zmluvny pokutu nezaplati spolo¢nosti Orange na zaklade jej vyzvy véas,
riadne a v celom rozsahu, P6vodny Gastnik je na vyzvu spoloCnosti Orange povinny uhradit tejto pred-
metnt zmluvnl pokutu (pripadne jej neuhradent &ast) za Nového ucastnika (podrobnosti ruéenia sa

Qrange Slovensko, a. s.
Metodova 8, 21 08 Bratislavs, Slovenska republika
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavretad medzi nasledovnymi stranami

orange"

15.

16.

17.

18.
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20.

Datum: 16. 11. 2020

spravuju podfa ustanoveni § 546 a nasl. Obgianskeho zakonnika). Pokial Povodny Gcastnik uhradi
v zmysle svojho vyhlasenia o ru€eni zmluvna pokutu za Nového ucastnika spolo¢nosti Orange, ma voci
Novému U&astnikovi pravo na nahradu za plnenie poskytnuté spolognosti Orange.

Povodny Ugastnik sa zavazuje uhradit riadne a véas vietky splatné ceny sluZieb a inych plneni vztahuju-
cich sa k Dotknutej SIM karte poskytnutych v obdobi do okamihu vykonania prevodu, ako aj ostatné dihy
stvisiace so Zmluvou (v jej Gasti tykajucej sa Dotknutej SIM karty), ktoré maju svoj pdvod pred vykonanim
prevodu. Novy ucastnik vyhlasuje, e v pripade, ak Pévodny Ucastnik nesplni riadne, celkom alebo vcas
svoju povinnost' podla predchadzajucej vety, na vyzvu spolocnosti Orange splini tito povinnost za Pvod-
ného Uiastnika. Pokial Novy téastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni uvedeneho v predcha-
dzajucej vety dih podla prvej vety tohto bodu za Povodného téastnika spoloénosti Orange, ma voci Pévod-
nému uéastnikovi pravo na nahradu za plnenie poskytnuté spolocnosti Orange (podrobnosti rucenia sa
spravuji podla ustanoveni § 546 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika).

Novy G&astnik je povinny uhradit za vykonanie prevodu podfa tejto Dohody cenu stanovend v Cenniku
sluzieb, ktory tvori stcast Zmluvy. V pripade, ze Novy Ugastnik nesplni tato svoju povinnost riadne, celkom
alebo véas, na vwyzvu spolognosti Orange spini tuto povinnost za Nového Ucastnika Pévodny Gcastnik.
Pokial Pévodny Ucastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni uvedeného v predchadzajucej vety
dih podfa prvej vety tohto bodu za Nového Ggastnika spolocnosti Orange, mé voCi Novému Ucastnikovi
préavo na nahradu za plnenie poskytnuté spolo¢nosti Orange (podrobnosti ru¢enia sa spravuju podla

ustanoveni § 546 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika).

V pripade, Ze suc¢astou Zmluvy je v okamihu vykonania prevodu dohoda o splatkach, na zaklade ktorej sa
Pévodny GEastnik a spolocnost Orange dohodli, Ze kupnu cenu, za ktora Kupil Pévodny ugastnik od
spolo¢nosti Orange zariadenie, uhradi Pdvodny ucastnik v splatkach, ktorych vy3ka, ako aj dalSie pod-
mienky st dohodnuté v predmetnej dohode, pricom je akymkolvek sposobom v predmetnej dohode
o splatkach odkazované k Dotknutej SIM karte alebo k zmluvnému dokumentu, ktorého stranou sa stane
po vykonani prevodu Novy ucastnik, Strany dohody sa dohodli, ze tato dohoda splatkach tvori Cast
Zmluvy, ktora sa prevadza v zmysle tejto Dohody na Nového uastnika. V pripade, Ze medzi Pévodnym
ucastnikom a spolognostou Orange v okamihu vykonania prevodu existuje platna Kipna zmluva a dohoda
o splatkach (bez ohfadu na to, &i je tato Zmluva stcastou Zmluvy alebo nie), tato sa v zmysle tejto Dohody
neprevadza na Nového Ucastnika.

Strany dohody sa dohodli, Ze pokial nie je dohodnuté v &asti Dohody s nazvom Dohoda o prevode osob-
nych informacii nieco iné, spoloénost Orange najneskor k vykonaniu prevodu prav a povinnosti na Nového
Ugastnika zabezpeé&i vymazanie véetkych emailov uchovavanych v ramci sluzby OrangeMail, ako aj nahra-
vok uchovavanych v ramci sluzby Odkazova sluzba a tie? bude vymazané korporatne APN vyuZivané
Pdvodnym ucastnikom. Pévodny ucastnik je si vedomy, ze pokial ma akymkolvek spdsobom uloZené na
Dotknutej SIM karte alebo na prenajatom zariadeni, ktoré je v sulade s ustanoveniami tejto Dohody
povinny odovzdat Novému G&astnikovi, osobné Udaje alebo iné Udaje, ktoré z akéhokolvek dévodu nemaju
byt spristupnené Novému ucastnikovi, je povinny zabezpecit ich vymazanie z Dotknutej SIM karty alebo
dotknutého zariadenia. Spolo&nost Orange nie je povinna akymkolvek spésobom zabezpecovat nespri-
stupnenie déat alebo nastaveni uloZzenych Povodnym Udastnikom alebo pre neho na Dotknutej SIM karte,
prenajatom zariadeni odovzdavanom Novému Uéastnikovi alebo kdekolvek inde v ramci ktorejkolvek
sluzby aktivovanej na Dotknutej SIM karte (s vynimkou podla prvej vely tohto bodu) a Ze spoloénost

Orange Ziadnym spdsobom nezodpoveda za pripadné ziskanie takychto dat Novym ucastnikom.
Spolognost Orange je opravnena odstupit od tejto Dohody do jedného mesiaca od jej uzavretia v pripade,

e tu existuju dévody na zaklade ktorych by v stlade s § 43 ods. 1 pism. ¢) zakona €. 351/2011 Z. z. mohla
odmietnut uzavriet zmluvu o poskytovani verejnych sluZieb s Novym ucastnikom.

Tato Dohoda nadobuda platnost a ucinnost’ okamihom jej podpisu v8etkymi tromi stranami. Dohoda je
vyhotovena v troch exemplaroch, po jednom pre Povodného utastnika, Nového ucastnika a spolonost
Orange.

Orange Slovensko, a. s.

Metodova B, 821 08 Bratislava, Slovenska republka
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 16. 11. 2020

Novy ucastnik vyhlasuje, e v pripade, ak je sucastou na zaklade tejto Dohody prevadzanych prav
a povinnosti tiez povinnost zotrvat v ako G&astnik dohodnutych sluzieb alebo inych plneni poskytovanych
spolo¢nostou Orange alebo zotrvat v uZivani inych plneni poskytovanych tretou osobou po stanovent
dobu (dalej tiez "doba viazanosti"), bol Novy ugastnik Pdvodnym ucastnikom riadne informovany o povahe
takejto povinnosti a je si vedomy dizky doby viazanosti a zavazuje sa riadne plnit’ tito povinnost.

Strany dohody vyhlasuju, Ze tato Dohoda vyjadruje ich vaznu a slobodnu volu, e prejavy véle v nej zachy-
tené su dostatocne urcité a zrozumitelné a e Dohoda nebola uzatvorena v tiesni, pripadne za napadne
nevyhodnych podmienok. Na znak sdhlasu s celym obsahom Dohody ju opravneni zastupcovia jej stran
podpisuju.

Zmeny a doplnenia tejto Dohody sa mozu vykonat iba na zaklade dohody Stran dohody a to vo forme

pisomnych dodatkov k nej, pricom k nadobudnutiu ich platnosti sa vyZaduje, aby podpisy Stran dohody boli
uvedené na jedne;j listine.

Orange Slovensko, a. s.
Metodova 8, 821 08 Braticlava, Slovenska republika
Tg!efﬁnne gisko: ngog 905 905, S oege ok QAF1228 Issue 4
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Dohoda o prevode prav a povinnosti
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 16. 11. 2020

Dohoda o prevode osobnych informacii

Strany Dohody sa na zaklade poZiadavky Pévodneho Utastnika a Nového Ugastnika, ktori vyhlasuju, Zze konco-
vym uZivatelom Dotknutej SIM karty bude aj po prevode prav a povinnosti podfa tejto Dohody ta ista osoba,
dohodli, Ze napriek prevodu prav a povinnosti stvisiacich s Dotknutou SIM kartou na Nového Ucastnika spoloc-
nost Orange nevymaze vietky emaily uchovavané v ramci sluzby OrangeMail ani nahravky uchovévané
v ramci sluzby Odkazova sluzba.

QOdstupujuci téastnik: Datum, peciatka, podpis:
Denkové Zuzana 16.11.2020 s
Pristupujuci G¢astnik: Datum, peciatka, podpis:
Slovenské banské muzeum A6, 11,2020 i

Datum, peciatka, podpis:

Orange Slovensko, a. s. kTR S T

Informacie o predajnom mieste:

Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta: Tel.:
KERAMON Trade, s.r.o. ID392DSP09 0918688833
Meno a priezvisko predajcu, ktory overil totoZnost Ucastnika: Fax:
Salnicka Lenka
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